Germansell

7/

Car Style

Montageanleitung fiir

Dachrelinge
Ford Ranger ab Baujahr 2012
Nissan Navara ab Baujahr 2015
Mercedes Benz X-Kasse ab Baujahr 2017

%\

2 x Dachrelinge
(Chrom oder Schwarz)
2x Roofrails (Chrome or Black)

4x M6 Nieten
4x M6 rivets

4x M6 Unterlegscheiben
4x M6 washers

4x M6 Schrauben 35mm
4x M6 screws 35mm

4x Gummistopfen
4x rubber plugs

1x Silikon
1x silicone
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Hinweis: Fiir diese Montage bendtigen sie einen
4-6mm Bohrer und eine Nietenzange mit 10mm GroRe.

Note: For this assembly you will need a 4-6mm drill

and 10mm rivet pliers.

Stand (27.06.2019)




1) Positionieren Sie die Dachreling wie auf dem 2) Markieren sie die Lochstelle hinten 3) Markieren sie die Lochstelle vorne
Bild dargestellt mit 35mm Abstand zur Wind- 2) Mark the hole at the back 3) Mark the hole at the front
schutzscheibe

1) Position the roof rails as shown in the pic-
ture with 35mm distance to the windscreen.

4) Bohren Sie die markierten Punkte mit 5) Bohren Sie die markierten Punkte mit 6) Rechts und links von dem Bohrpunkt
einem 4-6mm Bohrer (hinten). Bitte mit einem 4-6mm Bohrer (vorne) Hier 20mm markieren und wie dargestellt ab-
Vorsicht bohren so dass Sie nicht durch ebenso mit vorsicht bohren! schneiden (hinten)

den Fahrzeughimmel durchbohren. 5) Drill the marked points with a 4-6mm 6) Mark 20mm to the right and left of the
4) Drill the marked points with a 4-6mm drill bit (front) Drill here with caution as drilling point and cut off as shown. (back)
drill bit (back). Please drill with caution so welll

that you do not drill through the vehicle

roof.

7) Rechts und links von dem Bohrpunkt 8) Vergrofern Sie die Bohrpunkte auf 1T0mm 9) Vergrdern Sie die Bohrpunkte auf 10mm

20mm markieren und wie dargestellt ab- mit einer Nietenzange und montieren sie die mit einer Nietenzange und montieren sie die

schneiden (vorne) Nieten. (hinten) Nieten. (vorne)

7) Mark 20mm to the right and left of the 8) Enlarge the drilling points to 10mm with a 9) Enlarge the drilling points to 10mm with a

drilling point and cut off as shown. (front) riveting pliers and assemble the rivets (back) riveting pliers and assemble the rivets (front)
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10) Nach der Nietmontage werden die Niet-
punkte grofRziigig mit Silikon gefilllt. (hinten)

10) After the rivet assembly, the rivet points
are generously filled with silicone (back)

13) Nachdem die Befestigungspunkte mit Sili-
kon gefillt sind, wird die Dachreling am Fahr-
zeug fest geschraubt (hinten)

13) After the fixing points have been filled
with silicone, the roof railing is firmly screwed
to the vehicle. (back)

11) Nach der Nietmontage werden die Niet-
punkte groBRziigig mit Sllikon gefiihlt. (vorne)

11) After the rivet assembly, the rivet points
are generously filled with silicone (front)

14) Setzen Sie die Gummistopfen wie im
Bild dargestellt ein. (vorne)

14) Insert the rubber plugs as shown in
the picture. (front)
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12) Nachdem die Befestigungspunkte mit Sili-
kon gefiillt sind, wird die Dachreling am Fahr-
zeug fest geschraubt (vorne)

12) After the fixing points have been filled
with silicone, the roof railing is firmly screwed
to the vehicle. (front)

15) Setzen Sie die Gummistopfen wie im
Bild dargestellt ein. (hinten)

15) Insert the rubber plugs as shown in
the picture. (back)



